
Hari Raya Aidil�tri in Malaysia is a beautiful expression of faith, culture and community. It is a time 

for seeking forgiveness, giving thanks, and cherishing the simple joy of being reunited with loved 

ones. This year, that joy was heightened even further by the announcement of an additional public 

holiday ahead of Aidil�tri. As always, the Hari Raya atmosphere at Lexis Hotels & Resorts was 

nothing short of heartwarming. Across the hotels, people from different cultures were seen greeting 

one another with smiles, exchanging festive wishes, embracing warmly and celebrating together in 

the true spirit of unity. Carefully curated Raya offerings, festive dining experiences and thoughtful 

seasonal touches brought even more meaning to the celebration, transforming each elegant space into 

one �lled with warmth, joy and a sense of belonging. In embracing the season, Lexis Hotels once again 

beautifully echoed the essence of Malaysian hospitality.

马来西亚的开斋节，是信仰、文化与社区情感交汇而成的一段美好时光 。人们在这个节日里彼此道歉、表达感恩，也格外珍惜与挚爱重
逢的简单幸福 。佳节前宣布的额外1天公 共假期更是让人期待 。如同往年,这个佳节再次展现了马来西亚最动人的慷慨与人情味 。而
在 所 有 丽 昇 酒 店 和 度 假 村，这 份 节 庆 温 度 同 样 被 温 柔 而 深 刻 地 延 续 。旗 下 各 酒 店 洋 溢 着 令 人 动 容 的 开 斋 节 氛 围，不 同 文 化 背 景 的 人 们
彼 此 微 笑 问 候、互 道 祝 福、热 情 相 拥，共 同 欢 庆，生 动 展 现 团 结 共 融 的 佳 节 精 神 。丽 昇 酒 店 也 以 精 心 策 划 的 开 斋 节 献 礼、应 节 餐 饮 体 验
与细腻雅致的节庆点缀，为这场欢庆注入更多意义，让每一个空间都满载温暖、喜悦与归属感 。
通过拥抱这个意义非凡的节庆，丽昇酒店也完美的呈现了马来西亚待客之道的精髓之处.

 

马来西亚开斋节：欢聚重逢，共享佳节温度

Hari Raya in Malaysia:
A Season of Joyful Reunions and Shared Celebration

OUR BRANDS :
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@opera_d_artebynurinanorman

Following the success of US artist Paris Brosnan’s captivating In Motion solo exhibition last September, Imperial Lexis Kuala Lumpur 

once again transformed its breathtaking SkyDeck into a remarkable stage for artistic expression with “Inside the Earth – Opera d’Arte” by 

Datin Wira Nurina binti Norman, held from 23 February to mid-April 2026. Set within the hotel’s one-of-a-kind glass SkyDeck on Level 51, 

the exhibition was bathed in ample natural light, allowing every piece of art to glow, breathe and brilliantly come alive against panoramic 

views of Kuala Lumpur’s iconic skyline. Inspired by the Earth’s layered composition and shaped by music, memory and emotion, this 

deeply personal series invited guests into an immersive world where art, story and skyline converged in unforgettable harmony.

Where Earth’s Hidden Poetry
Met Kuala Lumpur’s Dazzling Skyline
当大地深处的诗意邂逅吉隆坡璀璨天际

继去年9月美国艺术家Paris Brosnan于同一场地呈献备受瞩目的个人作品展后，吉隆
坡帝国豪华酒店再次将其令人屏息的空中观景台打造成非凡艺术舞台，于2026年2月
23日至4月15日隆重呈献拿汀威拉诺丽娜·诺曼（Datin Wira Nurina binti Norman）艺
术展Inside the Earth ‒ Opera d’Arte。展览设于酒店51楼,全国酒店业中独一无二的

全 玻 璃 空 中 观 景 台，在 自 然 光 的 衬 托
下，每 一 幅 作 品 仿 佛 被 赋 予 生 命，于 吉
隆 坡 壮 丽 天 际 线 的 衬 托 下 绽 放 无 比 耀
眼夺目的光彩。此系列作品灵感源自地
球层层结构，并融合音乐、记忆与情感，
带领人们走进一个艺术、故事与城市景
致交汇的沉浸式世界，谱写一场令人难
忘的感官之旅。

During the sacred season of Ramadan and Hari Raya Aidil�tri, the Lexis Family 

came together in a heartfelt celebration of compassion, generosity and togetherness, 

reaching out to communities with warmth and sincerity. In Port Dickson, the teams 

from Lexis Hibiscus Port Dickson, Grand Lexis Port Dickson and Lexis Port Dickson 

shared a deeply meaningful evening with the children of Pertubuhan Anak Yatim 

Darul Aminan (PAYDA), where laughter, games and simple moments of connection 

became the most treasured gifts of all. Imperial Lexis Kuala Lumpur also spent a 

touching day with the children of Rumah Anak Yatim & Asnaf Baitun Nurrawdhah, 

sharing essential groceries, traditional green pau and heartfelt companionship. 

Meanwhile, Lexis Suites Penang extended the festive spirit through nourishing 

meals, essential contributions and bubur lambuk distributions, bringing comfort, joy 

and hope to many.

在神圣的斋戒月与开斋佳节期间，丽昇酒店怀着满满的关爱、慷慨与团结之心，将节日的
温暖与祝福真挚地送往社区。于波德申，马来西亚大红花（丽昇精选酒店）、丽昇海上泳池
酒店及丽昇海上度假酒店的团队走进达鲁阿米南孤儿协会，与孩子们共度了一个充满欢
笑、游戏与陪伴的温馨夜晚；那些看似简单却无比珍贵的互动时光，成为了当晚最动人的
节日礼物。与此同时，吉隆坡帝国豪华酒店亦前往Baitun Nurrawdhah孤儿与爱心援助
之家，送上生活必需品、传统青包与暖心关怀。槟城丽昇豪华酒店则以暖心餐叙、物资捐赠
及三轮马来香粥派发行动，把慰藉、喜悦与希望传递给更多有需要的人，包括双溪峇都社
区康复中心。

丽昇酒店以善意与温情欢庆佳节

The Lexis Family Celebrated the Season 
Through Giving and Grace
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Lexis Hotel Group Shines at MATTA Fair 2026
with Golden Triumph

丽昇酒店集团于2026年MATTA Fair凯旋而归，尽显本土品牌魅力

Stand to Win
Gold Bars &
Free Stays Worth Over

RM20,000 Pure Gold!

Your Next Lexis
Escape Could be

Booth No. 1S25,
Level 1, MITEC Kuala Lumpur

Enjoy Zero Surcharges on Any Stay Date!
10:00 AM - 9:00 PM, 3 - 5 April 2026

Enjoy Zero Surcharges on Any Stay Date!
10:00 AM - 9:00 PM, 3 - 5 April 2026

Lexis Hotel Group was deeply honoured to receive an overwhelming show of support at MATTA Fair 2026, where the proudly 

homegrown hospitality brand once again captured the hearts of travellers with its much-anticipated Lexis Golden Deals. Held from 3 to 5 

April at Booth 1S25, Level 1, MITEC, the fair proved to be a resounding success as visitors eagerly snapped up exclusive stay vouchers 

offering up to 32% savings, 12-month validity and zero surcharges on any stay date. The excitement was made even more memorable with 

free �uffy merchandise giveaways and the chance to win pure gold and complimentary stays worth over RM20,000. Lexis Hotel Group 

extends its heartfelt gratitude to all guests, supporters and travel lovers who made this achievement possible. Your trust, enthusiasm and 

continued support mean the world to the Lexis Family, and inspire us to keep delivering exceptional Malaysian hospitality with pride.

丽 昇 酒 店 集 团 于 2 0 2 6 年 M AT T A  F a i r 再 次 创 新 记 录，并 收 获 了 令 人 鼓 舞
的 热 烈 回 响 ，再 次 展 现 这 家 马 来 西 亚 本 土 酒 店 品 牌 的 非 凡 魅 力 。于 4 月 3
日 至 5 日 在 吉 隆 坡 M I T E C 一 级 展 厅 1 S 2 5 展 位 举 行 的 旅 游 展 期 间，备 受 期
待 的 丽 昇 黄 金 礼 遇 吸 引 了 众 多 旅 客 与 支 持 者 热 情 到 访，现 场 气 氛 十 分 热
烈 。宾 客 纷 纷 把 握 难 得 机 会，抢 购 可 享 高 达 3 2 % 优 惠 的 住 宿 礼 券，礼 券 不
仅 享 有 长 达 1 2 个 月 的 有 效 期 ，更 可 于 任 何 入 住 日 期 使 用 而 无 附 加 费 ，让
旅 程 规 划 更 灵 活 自 在 。与 此 同 时，购 券 宾 客 亦 获 赠 可 爱 的 毛 绒 精 品，并 有
机 会 赢 取 总 值 超 过 R M 2 0 , 0 0 0 的 纯 金 及 免 费 住 宿 奖 品 ，为 整 个 展 会 增 添
更 多 惊 喜 与 喜 悦 。丽 昇 酒 店 集 团 在 此 衷 心 感 谢 每 一 位 莅 临 支 持 的 宾 客 、
合 作 伙 伴 与 旅 游 爱 好 者 。大 家 的 信 任 、厚 爱 与 持 续 支 持，对 丽 昇 酒 店 大 家
庭 而 言 意 义 非 凡 ，也 将 继 续 激 励 我 们 秉 持 引 以 为 傲 的 马 来 西 亚 本 土 款 待
精 神，为 宾 客 创 造 更 多 温 暖 难 忘 的 奢 华 旅 宿 体 验 。

A Relentless Pursuit of Excellence,
Elevated with Every Detail

以匠心精进不止，以卓越款待不断超越

On 28 March 2026, from 8:30pm to 9:30pm, Imperial Lexis Kuala Lumpur, Lexis Hibiscus Port 

Dickson, Grand Lexis Port Dickson, Lexis Port Dickson and Lexis Suites Penang came together in 

a heartfelt tribute to Earth Hour. Across the properties, giant candle-lit installations invited guests 

to take part in a symbolic gesture of hope, while the front desk, various counters and bar tops 

shimmered beneath ethereal neon lights, casting a warm and enchanting glow over the 

meaningful evening. Guests of all ages embraced the experience with heartfelt enthusiasm, �lling the 

hour with joy, re�ection and togetherness. It was a beautiful reminder that even the gentlest act can 

spark meaningful connection and inspire a brighter future for generations to come.

2 0 2 6 年 3 月 2 8 日 晚 上 8 时 3 0 分 至 9 时 3 0 分，吉 隆 坡 帝 国 豪 华 酒 店 、丽 昇 海 上 度 假 酒 店 、马 来 西 亚
大 红 花（ 丽 昇 精 选 酒 店 ）、丽 昇 海 上 泳 池 酒 店 及 槟 城 丽 昇 豪 华 酒 店 齐 心 响 应“ 地 球 一 小 时 ”，共 同
谱 写 一 场 充 满 温 度 与 意 义 的 美 好 时 刻 。各 酒 店 精 心 设 置 大 型 烛 光 装 置，邀 请 宾 客 亲 手 点 亮 象 征 希
望 的 烛 火 ；酒 店 前 台，各 个 柜 台 与 吧 台 则 在 梦 幻 霓 虹 灯 映 照 下 散 发 柔 和 光 彩，为 夜 晚 添 上 一 层 温
柔 而 迷 人 的 氛 围 。各 年 龄 层 宾 客 皆 热 情 投 入，在 欢 愉 、感 动 与 相 聚 中，共 度 这 意 义 非 凡 的 一 小 时，
也 再 次 印 证，再 轻 柔 的 举 动，也 能 凝 聚 人 心，为 未 来 世 代 点 燃 更 明 亮 的 希 望 。

Lexis Hotels & Resorts United Hearts and Lights
for Earth Hour 2026

丽昇酒店于2026年“地球一小时”点亮温情与希望

At Lexis Hotel Group, true hospitality lies in an unwavering 

dedication to excellence — a promise to continuously re�ne, 

elevate and surpass expectations in pursuit of extraordinary 

guest experiences. Re�ecting this enduring commitment, Lexis 

Hibiscus Port Dickson has unveiled a beautifully enhanced Roselle 

Coffee House, where expanded space and a refreshed new look 

now set the stage for even more memorable dining moments. At 

Lexis Port Dickson, beauti�cation works carried out from 25 

February to 19 April 2026 have also transformed the lobby and 

Aqua Coffee House, further enriching the guests’ arrival 

experience and overall comfort, as well as the resort’s ambience 

with renewed elegance and charm.

在 丽 昇 酒 店 集 团，卓 越 从 来 不 是 终 点，而 是 一 场 持 续 精 进、自 我 超 越
的旅程 。为了不断提升宾客体验，集团始终以更高标准审视每一处细
节，务 求 将 舒 适 、品 质 与 款 待 升 华 至 更 高 境 界 。近 日，马 来 西 亚 大 红
花（丽 昇 精 选 酒 店）完 成 了 大 红 花 餐 厅 的 新 一 轮 升 级 工 程，不 仅 拓 展
了 空 间，也 焕 新 了 整 体 面 貌，为 宾 客 带 来 更 宽 敞 舒 适 的 用 餐 环 境 。与
此 同 时，丽 昇 海 上 度 假 酒 店 亦 于 2 0 2 6 年 2 月 2 5 日 至 4 月 1 9 日 期 间 完
成 大 堂 及 咖 啡 厅 的 美 化 提 升 工 程，以 更 优 雅 迷 人 的 氛 围 与 更 舒 适 宜
人的环境，迎接每一位宾客的到来。
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In times of uncertainty, Malaysia’s travel and tourism industry continues to 

respond with resilience, compassion and optimism. While rising airfares, shifting 

travel sentiment, and cancellations have created fresh challenges for both 

inbound and outbound tourism, industry players remain committed to doing their 

very best for travellers. Encouragingly, Malaysia’s strong appeal among 

neighbouring and medium-haul markets continues to provide a measure of 

stability. Across the hospitality sector, positivity is being translated into 

meaningful action. In solidarity with affected travellers, Lexis Hotel Group is 

offering greater �exibility through waived last-minute cancellation fees and the 

removal of surcharges for extended stays by stranded passengers.

Standing Strong with Positivity
in Uncertain Times

于不确定中坚守信念，以温暖点亮希望

在 充 满 变 数 的 时 刻，马 来 西 亚 旅 游 与 酒 店 业 依 然
以 坚 韧 不 拔 的 精 神 、真 挚 贴 心 的 服 务，以 及 积 极 向
上 的 信 念 稳 步 前 行 。尽 管 机 票 价 格 攀 升 、旅 游 意 愿
放 缓，以 及 航 班 与 酒 店 预 订 取 消 等 情 况，持 续 为 入
境 与 出 境 旅 游 带 来 挑 战，业 界 同 仁 始 终 没 有 停 下
脚 步，反 而 更 加 用 心，以 专 业 、关 怀 与 责 任 感 陪 伴
旅 客 共 度 难 关 。令 人 欣 慰 的 是，来 自 周 边 国 家 及 中
程 市 场 的 稳 定 需 求，依 然 为 马 来 西 亚 旅 游 业 注 入
宝 贵 支 撑 与 信 心 。酒 店 业 者 也 以 实 际 行 动 传 递 温
暖 与 正 能 量 。丽 昇 酒 店 集 团 秉 持 同 理 与 团 结 精 神，
采 取 更 灵 活 的 应 对 措 施，全 力 为 受 影 响 旅 客 提 供
支 持，包 括 豁 免 临 时 取 消 费 用，以 及 免 除 滞 留 旅 客
延住期间的附加收费。

As Malaysia prepares for Visit Malaysia 2026, tourism 

standards are taking centre stage as a vital expression of the 

nation’s global image. With renewed focus on service excellence, 

infrastructure readiness and sustainable hospitality, the message 

is clear: every visitor touchpoint must re�ect the very best of 

Malaysia. From world-renowned landmarks to hotels and resorts 

across the country, maintaining exceptional standards in upkeep, 

safety and guest experience will be key to leaving a lasting 

impression. This collective commitment not only strengthens 

Malaysia’s regional competitiveness, but also sets the stage for 

more meaningful travel experiences, memorable stays and a 

brighter, more inspiring tourism future.

随 着 马 来 西 亚 积 极 迎 接“ 2 0 2 6 马 来 西 亚 旅 游 年 ”，旅 游 服 务 标 准 正
日 益 成 为 展 现 国 家 国 际 形 象 的 重 要 关 键 。在 政 府 大 力 推 动 下，业 界
更 加 聚 焦 于 卓 越 服 务 、完 善 基 础 设 施 与 可 持 续 旅 游 发 展，致 力 于 让
每 一 个 与 游 客 接 触 的 环 节，都 充 分 体 现 马 来 西 亚 最 美 好 的 一 面 。从
闻 名 国 际 的 地 标 景 点，到 遍 布 全 国 的 酒 店 与 度 假 村，持 续 提 升 设 施
维 护 、安 全 水 平 与 宾 客 体 验，将 是 塑 造 深 刻 美 好 印 象 的 重 要 基 础 。
这 份 齐 心 协 力 、精 益 求 精 的 坚 持，不 仅 将 进 一 步 提 升 马 来 西 亚 在 区
域 旅 游 市 场 的 竞 争 力，也 将 为 未 来 带 来 更 精 彩 的 旅 程 、更 难 忘 的 住
宿 体 验，以 及 更 加 光 明 蓬 勃 的 旅 游 前 景 。

Elevating Standards, Inspiring Confidence
for Visit Malaysia 2026

提升旅游品质，满怀信心迎向“2026马来西亚旅游年”
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